' nda Quick Installation Guide (This manual applies to S105/S108)

English

Product Overview

Power supply is provided to the device
properly.

Power supply is not provided to the
device properly.

Ports

Indicates the corresponding port is
connected

Indicates no connection is established.

Indicates the corresponding port is

Blinking | connected and transferring data.

Power input
(5105 and 108 are in @ same serial. Here S108 s taken as a guide.)

Connect S105/S108 to the Internet
Power socket
For wall-mounting

Bottom of the device

(o we=}
Router C\

IP Camera

SHENZHEN TENDATECHNOLOGY CO,, LTD
‘Address: 6-8 Floor, Tower E3, No. Road Email:
Nandhan Bl Shensnan, China. 16085 Wisies i o fondoen com
Technical Support: support@tenda.com.cn Sope

Telephone: (86 755) 2765 7180 S Tondasz109

Eesti keel

Toote iilevaade
pordid eowea Otek [iigeidus ]

Sisse | Seade on korralikult toiteallikaga
lalitatud |

Kustus Seade ei ole korralikult toiteallikaga

Poleb | Naitab, et vastav port on ihendatud.

Kustus | Naitab, et iihendus puudub.

Naitab, et vastav port on tihendatud
Vilgub
LED-tuled 194D 12 toimub andmeedastus.

Toitesisend (5105 ja 5108 on sama seeria tooted. Siin on toodud néitena 5108)

$105/5108 iihendamine Internet

Toitepesa

Seadme pohi

Marsruuter

Arvuti IP-kaamera

Tugi
SNENZHEN TENDA TECHNOLOGV CO,, LTD

Rcad Namshan Divic smmm Nune 518052
Tehniline tugi: support@ten Skype: tendasz.
Telefon: (86 755) 2765 7180 YouTube: Tendasz1999
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Espafiol
Descripcion del producto

Encendi |La fuente de alimentacion se
do  |proporciona para el dispositivo adecuado|

La fuente de alimentacin no se

a
Apagado| 1o orciona para el dispositivo adecuado|

lindica que el puerto correspondiente

Solido esta conectado.

Indica que se ha establecido ninguna

Apagado conexion.

Indica que el puerto correspondiente

Parpadeo | osta conectado y transfiriendo los datos

Entrada de energia
(8105 y $108 estan en una misma serie. Aqui $108 se toma como una guia.)

Conectar S105/ $108 a Internet

Toma de corriente

-—
; Impresora

Cémara IP

Para Montaje mural

Apoyo

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD
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Quick Installation Guide (This manual applies to $105/S108)
Polski

Przeglad produktow

Wigczaé |Zasilanie jest normalne.

Wylacz |Zasilanie e jest normalne.

Staly | Wskazuje, ze port polaczenia.

Wylacz | Wskazuje na brak portu polaczenia.

. 1o |Wskazuje, ze port polaczenia i
Diody LED Migotanie | ransferu danych.

Zasilanie
(51051 108 53 identyczne w sekwencii, gdzie przewodnik krok S108.)

Potaczenie $105/ S108 z Internetem
Gniazdo zasilania

Do montazu na scianie

Spod urzadzenia

Router

Drukarka
Kamera IP

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD
res: 6-8 Pietro, Wieza E3 1001, Zhongshanyuan Road, Exmall saesgrendacomen
Nanshan, Chiny. 518052 Wi

Latviski

Produkta parskats
Porti [0 [stawss [rprabsts ]

lerice tiek pienacigi apgadata ar
stravu.

lerice netiek pienacigi apgadata ar
stravu.

Norada, ka atbilstosais ports ir
pievienots.

Norada, ka savienojums nav
izveidots.

leslegts

Izslegts

Izslegts

Norada, ka atbilstosais ports ir

LED Mirgo | ievienots un parraida datus.

Stravas pievade
(5105 un S108 i viena un taja pasa sérija. Seit 5108 tiek izmantots ka piemérs.)

t S105/5108 internetam
Stravas kontaktligzda
Instalésanai pie sienas

lerices apaksdala

Rateris

Printeris
dators 1P kamera

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD

Adrese: -8 Floor Tower E3,No.100T Zhangshanyuan Road, E-pasts: sales@tenda.com.cn
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Lietuviy k.

Produkto apzvalga

Maitinimas j jrenginj tiekiamas
tinl

Jjungta mal,

Nesviecial Maitinimas j rengin tiekiamas

Sviecia | Nurodo, kad prijungta prie atitinkamo
istisai_| prievado.

Nesviecia| Nurodo, kad rydys neuzmegztas.

. Lo -~ | Nurodo, kad prijungta prie atitinkamo.
Maitininbo ivesti Sviesos diodai Mirksi | 1 ievado ir perduodami duomenys.
aitinimo jvestis

(5105 ir $108 pazyméti tuo paciu serijos numeriu. Cia S108 panaudotas kaip pavyzdys.
$105/S108 prijungimas prie interneto

Nonm montuoti

Jrenginio apatia

Spausdintuvas
Kompiuteris IP kamera
Pagalbos tarnyba

SHENZHEN TENDA TEcHNoLon co, LTo
Adresas: 8 Floon Tower AN 1. pastas:

/sparcie techniczne: support@lenda.com.cn Skyper
Telefonu: (86 755) 2765 7180 N,

Neinc siasis SopmoRaonda comen Skype: tendasz
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Italiano
Panoramica del prodotto

porte EDED =

Lalimentazione per il dispositivo &

O | AceS | fonita correttamente.

Alimen e y p - N
tazione | spento | imentazione per il dispositivo non &

fornita correttamente.

Indica che la porta corrispondente &

Solido | ¢ liegata.

Indica che nessuna connessione &
Spento | gabilta.

Lampeg | Indica che la porta corrispondente &
giante | collegata e sta trasferendo dati.

Ingresso delr
(S105 & 108 sono n una stessa ser. Qui S108 viens preso come una guida.)

Collegare $105/ S108 a Internet
Presa di alimentazione

Per il montaggio a parete’

Fondo del dispositivo

~ Router

stampante
Telecamera IP

supporto

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LTD
Indirizzo: 6-8 Fioor, Tower E3, No. 100 Road,
Nanshan Ditic Sneneoen, Cive, S18055

upporto Tecnico: support@tenda.com.cn Skypo: tendasz.
Telefono: (86 755) 2765 7180 YouTube: Tendasz1988

E-mail: .com.cn
Sito internet: htp:/jwww.tendacn.com

Cestina
Piehled produkti

Porty Do zafizen je sprévné poskytovan

O [ ZaPNUtO |y napdjent.

Napajeni Do zafizeni nenf spréavné poskytovan

Nesvitl | iroj napijeni.

Sviti | Znai,ze pﬂslusny portje spravné
e phipojen

Znadi, ze neni ustanoveno zadné
pripojer

Nesviti

Znad, ze je pripojen piislusny porta

LED kontrolky Bliké | enddl data.

Deutsch

Produktiibersicht

£ |Stromversorgung funktioniert
cinwandirei.

Stromversorgung funktioniert nicht

AU | Ginwandirei.

Idie entsprechende Port ist

Stabil | 3 geschiossen.

Aus |Keine Verbindung.

Die entsprechende Port ist

Blinkt | o geschiossen und iibertragt Daten

Napdjeci vstup (5105 2 5108 jsou ve stejné sérii. 5108 je zde jako voditko)

PFipojte $105/5108 k internetu

Napsjeci zésuvka
Pro uchyceni na sténd

Dolni st zaizeni

Nebo |Nebol
(o wwe=-J
Router

Tiskama

1P kamera

Podpora

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LTD
resa: 5-8. patro, Véz £3,¢. 1 E-mail: sal
Dt Nawanan, S e, e $16093 Webovdsrinky: N oomtondacn com
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(8105 und $108 sind aus einer Serie, 108 ist as Leitfaden entnommen.)

Verbindet S105 / $108 mit dem Internet

Netzanschluss

Fiir Wandmontage

Unterseite des Geréts

~ Router

Drucker
IP-Kamera

Unterstiitzung

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD
Adresse: 6-8 Stock, Turm E3, No.1001 thngshanyuan Road, Email: sales@tenda.com.cn
3 en, China 518 Websall: o andsce,com
technischer Support: suppori@tenda. o n Skype: 1
Telefon: (86 755) 2765 7180 S Tamiasz1999

Romaéna
Prezentarea produsului

Dispozitivul este alimentat

Pornire corespunzator.

Dispozitivul nu este alimentat

Orire | corespunzator.

Solid | Portul corespondent este conectat.

Oprire |Nicio conexiune nu a fost stabilita.

luminare
intermite.
nta

Portul corespondent este conectat si
transferul de date este activ.

Putere de intrare
(5105 51 108 sunt dentice. Aici S108 este luat drept exemplu.)

Conectarea S105/ S108 la Internet

Pentru montare pe perets

Partea de jos a dispozitivului

Imprimanta
Camera IP

Suport

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD
Adresa: Etaj 6-8, twrnul €3, nr. 1001, strada E-mail:
Districtul Nanshan, Shenzhen, China. 518052 Wabsia: i tendacr.com
Suport Tehnic: support@tenda.com.cn Skype:

Tel: (86 755) 2765 7180 b Tamasz1999

Slovensky
Prehlad produktu

Siefové napajanie pre zariadenie sa

privédza spravne.

Siefové napajanie pre zariadenie sa
ivadza sprévne.

Naznacuje, ze je pripojeny prislusny

j| port.

Naznacuje, ze sa nenadviazalo

ziadne pripojenie.

INapjanie

Port18| vy

Naznacuje, ze prislusny port je
pripojeny a prenasa daje.

Kontrolky LED Blika
Sietové napajanie

(5105 a 5108 56 v rovnakom rade. Model $108 sa tu uvadza ako ukazka.)

Pripojte model S105/5108 k internetu

Sietova zésuvka
Pre montaz na stenu

Spodnd strana zariadenia

alebo [aleb

Coternet

Smerovat

Tladiared
1P kamera

Podpora

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY €O, LTD

Adre: Tower£3, No 1001, Zhongxhznyuan Road, E-mal: sales@tenda.com.cn

Nerchan Distnct Shenghen, .. Webova stranka: hitp:/iwww.tendacn. com
Technicka podpora: suppnn@(enda com.en Skype: tendasz.

Telefon: (86 755) 2765 7180 YouTube: Tendasz1999

Safety and Emission Statement

‘Adapter Information :
Model-TEA13x.05060 (x<A, B, E. K or D)
Input. 100-240V-5016011z, 0.3
Oliput: 5V===600mA
. Dongguan Ponon Technology Co. Lid
CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product
may cause radio interference, in which case the user may be
required to take adequate measures.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment
in a residential area is likely to cause harmful interference in which
case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. The
manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment.




